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(3 Kalla: Kommissionen.

|

(Meddelanden)

KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (1)

6 oktober 1999

(1999/C 285/01)

1 euro = 7,433
= 328,45
= 8,718
= 0,6488

= 1,0737

= 1,5774

= 115,58

= 1,5907

= 8,265

= 76,1467

= 1,6249

= 2,0569

= 6,46743

danska kronor
grekiska drakmer
svenska kronor

pund sterling

US-dollar
kanadensiska dollar
japanska yen
schweiziska franc
norska kronor
islindska kronor (%)
australiska dollar
nyzeeldndska dollar
sydafrikanska rand ()

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Genomsnittspriser och representativa priser for bordsvinstyper pd de olika forsiljningsstillena
(1999/C 285/02)
(Faststillda den 5 oktober 1999 i enlighet med artikel 30.1 i forordning (EEG) nr 822/87)
Forsaljningsstallen EUR per % vol/hl Z/O)Pa Z Forsaljningsstallen EUR per % vol/hl ‘{;Pa Z
R I Orienteringspris (OP) * 3,828 A I Orienteringspris (OP) * 3,828
Heraklion ingen notering Aten ingen notering
Patras ingen notering Heraklion ingen notering
Requena 4,207 110 % . .
. . Patras ingen notering
Reus ingen notering
Villafranca del Bierzo ingen notering (') Alcdzar de San Juan ingen notering
Bastia ingen notering Almendralejo 2,330 61 %
Béziers 4,586 120 % Meding del C ) -
Montpellier ingen notering (*) edina ¢el Lampo ingen notering (')
Narbonne ingen notering Ribadavia ingen notering
Nimes ingen notering Villafranca del Penedés ingen notering
Perpignan ingen notering (*)
. : : Villar del Arzobispo ingen notering (')
Asti ingen notering
Firenze ingen notering Villarrobledo 2,602 68 %
Lecce ingen notering Bordeaux ingen notering
Pescara ingen notering
. s . . Nantes ingen notering
Reggio Emilia ingen notering
Treviso ingen notering Bari ingen notering
Verona (lokala viner) ingen notering Cagliari ingen notering
Representativt pris 4,345 114 %
Chieti ingen notering
1 1 7 *
R II Orienteringspris (OP) 3,828 Ravenna (Lugo, Faenza) 2,634 69 %
Heraklion ingen notering Trapani (Alcamo) 2324 61 %
Patras ingen notering ) ) )
Calatayud ingen notering Treviso ingen notering
Falset ingen notering Representativt pris 2,403 63 %
Jumilla ingen notering (*)
i ino (1
Navalcarnero ingen notering () EUR I
Requena ingen notering
Toro ingen notering
Villena ingen notering () A II Orienteringspris (OP) * 82,810
Bastia ingen notering Rheinpfalz (Oberhaardt) 30,678 37 %
Brignoles ingen notering Rheinhessen (Hiigelland) ingen notering (')
Bari ingen notering i 4 °
: : Vinodlingsomradet omkring
Barle.:tta.L Tngen noterTng den luxemburgska delen av
Cagliari Ingen notering Mosel ingen notering
0,
Lecce ) 3253 ) 93% Representativt pris 30,678 37 %
Taranto ingen notering
Representativt pris 3,553 93 % . . .
A IIl Orienteringspris (OP) * 94,570
EURJh! Mosel-Rheingau ingen notering
. . . Vinodlingsomradet omkring
R III Orienteringspris (OP) * 62,150

Rheinpfalz-Rheinhessen
(Hiigelland)

ingen notering

den luxemburgska delen av
Mosel

Representativt pris

ingen notering

ingen notering

(") Ingen hinsyn tas till noteringen i enlighet med artikel 10 i forordning (EEG) nr 2682/77.
Prisnivder tillimpliga fr.o.m. den 1 februari 1995.

°  OP = orienteringspris.
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Tillkinnagivande om inledande av ett antidumpningsférfarande betriffande import av polyester-
stapelfibrer med ursprung i Republiken Korea

(1999/C 285/03)

Kommissionen har tagit emot ett klagomal i enlighet med
artikel 5 i radets forordning (EG) nr 38496 (1), senast dndrad
genom rddets forordning (EG) nr 905/98 (%) (nedan kallad
"grundforordningen”), i vilket det gors gillande att import av
polyesterstapelfibrer med ursprung i Sydkorea dumpas och
dirmed villar gemenskapsindustrin visentlig skada.

1. Klagomal

Klagomalet ingavs den 23 augusti 1999 av “International Ra-
yon and Synthetic Fibres Committee” (nedan kallad “den kla-
gande”) som ombud for tillverkare som svarar for en storre del,
dvs. mer dn 85 %, av gemenskapens sammanlagda tillverkning
av polyesterstapelfibrer (nedan kallat "den berorda produkten”).

2. Produkt

Den produkt som enligt péstiendet dumpas dr syntetstapel-
fibrer av polyester, inte kardade, kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning, som for nidrvarande klassificeras enligt
KN-nummer 5503 20 00. Detta KN-nummer nimns endast
upplysningsvis.

3. Pastiende om dumpning

Pastdendet om dumpning fran Sydkorea grundar sig pd en
jarnforelse av ett konstruerat normalvirde med exportpriserna
for den berérda produkten nir den siljs till gemenskapen.

Med utgdngspunkt frin dessa fakta dr den berdknade dump-
ningsmarginalen betydande.

4. Villande av skada

Den klagande har framlagt bevis for att importen av den be-
rorda produkten fran Sydkorea totalt har okat absolut sett och
uttryckt som marknadsandel.

Det gors gillande att importens omfattning och priserna pa
den berorda importerade produkten bl.a. negativt har paverkat
gemenskapstillverkarnas marknadsandel och de priser som ge-
menskapstillverkarna kan ta ut, vilket i sin tur har haft en
visentlig negativ inverkan pd gemenskapsindustrins ekono-
miska situation.

5. Forfarande for faststillande av dumpning och skada

Kommissionen har efter samrdd med rddgivande kommittén
fastlagit att klagomaélet har ingivits av gemenskapsindustrin
eller for dess rikning och att bevisningen ar tillracklig for att
motivera att ett forfarande inleds. Kommissionen har darfor
paborjat en undersokning enligt artikel 5 i grundférordningen.

() EGT L 56, 6.3.1996, s. 1.
() EGT L 128, 30.4.1998, s. 18.

a) Frageformular

For att kommissionen skall fi de uppgifter som den anser
nodvindiga for sin undersokning kommer frageformulir att
sandas till gemenskapsindustrin och till sammanslutningar
av tillverkare inom gemenskapen, till exporterande tillver-
kare och importérer, till ssmmanslutningar av exporterande
tillverkare och importorer som nidmns i klagomalet och till
myndigheterna i Sydkorea.

Exporterande tillverkare och importorer ombeds att sd snart
som mojligt kontakta kommissionen for att ta reda pd om
de ndmns i klagomadlet eller inte. I det senare fallet bor de sd
snart som mojligt, men inte senare dn 15 dagar efter det att
detta tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning, begira ett frigeformulir, eftersom
alla frageformuldr maste limnas in inom den tidsfrist som
anges i punkt 7 a i detta tillkinnagivande. Begdran om
frageformuldr skall goras skriftligen till nedanstdende adress
och bor innehdlla den berorda partens namn, adress, tele-
fon- och faxnummer samt e-postadress eller telexnummer.

b) Insamling av uppgifter och utfragningar

Alla berorda parter uppmanas att skriftligen ldmna sina
synpunkter och framligga bevis till stod for dessa.

Kommissionen kan dessutom hora berorda parter, om de
ldmnar en skriftlig begdran om detta och visar att det finns
sirskilda skal att hora dem.

6. Gemenskapens intresse

Gemenskapsindustrin, importorer och deras intresseorganisatio-
ner samt representativa anvindare far ge sig till kinna och
lamna uppgifter till kommissionen enligt artikel 21 i férordning
(EG) nr 384/96 inom den tid som anges i punkt 7 a i detta
tillkdnnagivande, for att ett beslut skall kunna fattas om huru-
vida det ligger i gemenskapens intresse att vidta antidump-
ningsatgirder, ifall det finns grund for péstdendena om dump-
ning och skada. Det bor noteras att de uppgifter som limnas
enligt den artikeln endast kommer att beaktas om de under-
byggs med faktiska bevis nir de limnas.

7. Tidsfrist
a) Allman tidsfrist

For att de berorda parternas uppgifter skall kunna beaktas
vid undersokningen maste parterna ge sig till kdnna och
skriftligen limna sina synpunkter och uppgifter inom 40
dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts
i Europeiska gemenskapernas officiella tidning. Berorda parter
kan ocksd inom samma tidsfrist begira att bli horda av
kommissionen. Denna tidsfrist giller alla ber6rda parter,
dven dem som inte ndmns i klagomalet. Det ligger foljakt-
ligen i dessa parters intresse att omedelbart kontakta
kommissionen.
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b) Kommissionen kan kontaktas pd foljande adress 8. Bristande samarbete

Europeiska kommissionen

Generaldirektorat I [ sidana fall ddr ndgon berord part vdgrar att ge tillgng till
Yttre forbindelser: Handelspolitik, férbindelser med Nord- eller inte limnar nédvindiga uppgifter inom den f6reskrivna
amerika, Fjarran Ostern, Australien och Nya Zeeland tidsfristen eller visentligen hindrar unders6kningen, far preli-
Direktorat C och E mindra eller slutgiltiga, positiva eller negativa avgoranden
DM 24 — 8/37 triffas pd grundval av tillgingliga uppgifter, i enlighet med
Rue de la Loi/Wetstraat 200 artikel 18 i grundforordningen. Om det framkommer att
B-1049 Bryssel ndgon berord part har limnat oriktiga eller vilseledande upp-
Fax (32-2) 295 65 05 gifter skall dessa limnas utan beaktande och tillgidngliga upp-
Telex COMEU B 21877. gifter kan anvindas.

Inledning av forfarande
(Fall nr IV/M.1641 — Linde/AGA)
(1999/C 285/04)

(Text av betydelse for EES)

Den 1 oktober 1999 beslutade kommissionen att inleda ett forfarande i ovannimnda fall efter att ha funnit
att den anmilda koncentrationen ger upphov till betydande tvivel betriffande dess forenlighet med den
gemensamma marknaden. Inledningen av forfarandet 6ppnar en undersokning i andra fasen avseende den
anmalda koncentrationen. Beslutet baseras pd artikel 6.1 ¢ i rddets forordning (EEG) nr 4064/89.

Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den
foreslagna koncentrationen.

For att kunna beaktas i sin helhet mdste synpunkterna vara kommissionen tillhanda senast 15 dagar efter
offentliggrandet. Synpunkterna kan skickas per fax (nr (32-2) 296 43 01, 296 72 44) eller per post med
referensnummer IV/M.1641 - Linde/AGA, till foljande adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens (GD V)

Direktorat B — Arbetsgruppen f6r kontroll av foretagsfusioner
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150

B-1040 Bryssel
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende nr IV/M.1687 — Adecco/Olsten)
(1999/C 285/05)

(Text av betydelse for EES)

1. Kommissionen mottog den 28 september 1999 en anmailan om en foreslagen koncentration enligt
artikel 4 i rddets forordning (EEG) nr 4064/89 (1), senast dndrad genom forordning (EG) nr 1310/97 (3),
genom vilken foretaget Adecco SA (Adecco) forvdrvar, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i forordningen,
gemensam kontroll 6ver foretaget Olsten Corporation (Olsten), genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagens affirsverksamheter omfattar foljande:
— Adecco: anstillningstjanster och relaterade tjdnster.
— Olsten: anstillningstjanster och relaterade tjanster.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmilda koncentrationen
kan omfattas av forordning (EEG) nr 406489, dock med det forbehallet att det slutliga beslutet pd denna
punkt fattas senare.

4.  Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att limna eventuella synpunkter pd den fore-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna maéste vara kommissionen tillhanda inom tio dagar efter det att denna férhandsanmalan har
offentliggjorts. Synpunkterna kan skickas per fax (nr (32-2) 296 43 01, 296 72 44) eller per post med
referensnummer IV/M.1687 — Adecco/Olsten till foljande adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens (GD V)

Direktorat B — Arbetsgruppen for kontroll av foretagsfusioner
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150

B-1040 Bryssel

(") EGT L 395, 30.12.1989, s. 1. Rittelse i EGT L 257, 21.9.1990, s. 13.
() EGT L 180, 9.7.1997, s. 1. Rittelse i EGT L 40, 13.2.1998, s. 17.
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Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende nr IV/M.1661 - Crédit Lyonnais|/Allianz-Euler[JV)
(1999/C 285/06)

(Text av betydelse for EES)

Kommissionen beslutade den 26 augusti 1999 att inte gora invindningar mot den anmilda koncentratio-
nen ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Detta beslut grundar sig pa
artikel 6.1b i rddets forordning (EEG) nr 4064/89. Beslutet i sin helhet finns endast pd franska och
kommer att offentliggoras efter det att alla eventuella affirshemligheter har avldgsnats. Det kommer att
finnas tillgangligt

— 1 skriftlig form och kan fds frdn Byran for Europeiska gemenskapernas officiella publikationer (se
forteckningen pé sista sidan),

— 1 elektronisk form i CFR-versionen i CELEX databas med CELEX-nummer 399M1661. CELEX ir den
databas som innehdller Europeiska gemenskapens lagstiftning. For ytterligare information rorande
abonnemang, kontakta:

EUR-OP

Information, marknadsforing och PR (OP/4B)

2 rue Mercier

L-2985 Luxemburg

Tfn (352) 29 29-42455, fax (352) 29 29-42763




7.10.1999

Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 285(7

EUROPEISKA CENTRALBANKEN

YTTRANDE FRAN EUROPEISKA CENTRALBANKEN
av den 14 juli 1998

pé begiran av Europeiska unionens rdd, enligt artikel 5.3 i ridets forordning (EG) nr 2494/95 av
den 23 oktober 1995 och artikel 1091.2 i Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen
(nedan kallat fordraget), om forslag till ridets férordning (EG) om dndring av forordning (EG) nr
1749/96, om tickningen av varor och tjinster fér harmoniserade konsumentprisindex och om
forslag till radets forordning (EG) om indring av forordning (EG) nr 1749/96 betriffande den
geografiska och befolkningsmiissiga tickningen for harmoniserade konsumentprisindex

(CON/98/34)

(1999/C 285/07)

1. Den 3 juli 1998 mottog Europeiska centralbanken (nedan ning och socialvird. Dessutom foreslds harmoniserings-

kallad ECB) en begiran fran Europeiska unionens rdd om
ett yttrande om ett forslag till radets forordning (EG) av-
seende vart och ett av ovan nimnda dmnen. Ett dokument
med referensnummer KOM(1998) 323 slutlig, som innehdl-
ler de béda forslagen till rddets forordningar (EG), overlim-
nades ocksa till ECB. Tjinsteavdelningarna vid Europeiska
unionens rdd overlimnade 4ven ett dokument daterat den
25 juni 1998 med referensnummer 987198, som innehl-
ler en rapport om Gverldggningarnas nuvarande lige. ECB:s
yttrande grundar sig i huvudsak pa det andra dokumentet.

. Enligt artikel 109.2 i fordraget har ECB tagit over de rdd-
givande uppgifterna frin Europeiska monetira institutet,
som tridde i likvidation vid upprittandet av ECB den 1
juni 1998. ECB:s behorighet att avge ett yttrande grundar
sig pa artikel 5.3 i rddets forordning (EG) nr 2494/95.

. De bada forslagen till rddets forordningar (EG) omfattar
utvidgningen och harmoniseringen av tickningen for det
harmoniserade konsumentprisindexet (nedan kallat HIKP).
ECB anser det vara av avgorande betydelse att meningsfulla
forandringar i HIKP och dess delindex kan berdknas ndr
tickningen for HIKP utvidgas i december 1999 i 6verens-
stimmelse med de tvd forslagen till rddets foérordningar
(EG). ECB stoder dirfor till fullo Europeiska kommissionens
begdran om att medlemsstaterna skall tillhandahélla till-
rickligt jamforbara uppgifter som ticker minst de forega-
ende tolv mdnaderna.

A. Forslag till ridets férordning (EG) om tickningen av
varor och tjinster for harmoniserade konsumentprisindex

(nedan kallat det forsta forordningsforslaget)

4. Syftet med det forsta férordningsforslaget dr att i december

1999 utvidga HIKP till att sdrskilt ticka halsovard, utbild-

atgdrder och tillagg for vissa varor och tjanster som ticks
endast delvis, eller pa ett inte fullt ut harmoniserat sitt, av
det tidigare HIKP.

. Det forsta forordningsforslaget giller konsumtionskatego-

rier for vilka olika teoretiska begrepp kan ge meningsfulla
resultat beroende pd syftet med den prisanalys som genom-
fors. I det forsta forordningsforslaget anges begreppet "hus-
héllens slutliga monetira konsumtionsutgifter” som en ram
for HIKP. Enligt denna definition maste utgifter och priser
mitas netto efter eventuella dtersbetalningar eller bidrag
som hushéllen kan fi frin den offentliga sektorn eller
fran hushéllens ideella organisationer. Eftersom begreppet
avspeglar de priser som faktiskt betalas av konsumenterna,
och inflationen sddan som den uppfattas av konsumen-
terna, dr detta ett lampligt begrepp ett konsumentpris-
index. En begreppsmassig fordel med forslaget dr definitio-
nen av hushéllens konsumtionsutgifter enligt den atskillnad
som gors i ENS 95 mellan hushallssektorn, den offentliga
sektorn och sektorn for hushéllens ideella organisationer.
Detta bidrar till att stirka kopplingen till de nationella
statistikrakenskaperna. Ytterligare en fordel med forslaget
ar slutligen att dess tillimpning pd ett mycket svdrt pris-
maétningsomrade skulle bli timligen okomplicerad, vilket 4r
sarskilt viktigt for maitningen av manatliga prisforind-
ringar.

. ECB ir emellertid medveten om att den "nettometod” som

foreslds i det forsta forordningsforslaget inte kan ge en
komplett bild av inflationen. Metoden skulle kunna kom-
pletteras med en analys av skilen till allmdnna indexfor-
dndringar, i synnerhet om det skulle ske betydande struk-
turella fordndringar i finansieringen av varor och tjdnster
som konsumeras av husshdllen men tillhandahélls av den
offentliga sektorn eller sektorn for hushéllens ideella orga-
nisationer. ECB stoder dirfor bestimmelsen i artikel 5a
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som foreskriver att kommissionen skall granska tillimp-
ningen av det foreslagna begreppet inom tvd &r frdn det
datum da denna forsta rddets forordning slutligen trader i
kraft. ECB stoder ocksd forslaget att HIKP skall komplette-
ras med mera omfattande inflationsindikatorer i syfte att fa
bukt med vissa av dessa svérigheter. Att utarbeta sddana
indikatorer ar emellertid ett lingsiktigt projekt och bér inte
forhindra den planerade utvidgningen av tickningen for
HIKP enligt det forsta férordningsforslaget.

. Med beaktande av att det dnnu inte r klart hur egnahem-
sigares boendekostnader skall behandlas vad giller HIKP,
foreslir ECB ett fortydligande av punkterna 13 och 14 i
bilaga 1b i det forsta forordningsforslaget. Bestimmelserna
diri skall inte avge ett for tidigt omdome som kan péverka
tickningen av egnahemsboende i allminhet eller utesluta
mojligheterna att denna post kan komma att tickas i fram-
tida utvidgningar av HIKP.

. Kommissionens forordning (EG) nr 2214/96 innehéller be-
stimmelser om offentliggérandet av HIKP:s delindex. I det
forsta forordningsforslaget krévs att nya varor och tjanster
skall tickas av HIKP. ECB foreslar att forordning (EG) nr
2214/96 skall dndras i Overensstimmelse hdrmed for att
spegla den utvidgade tickningen.

. Slutligen omfattar bilaga Ia i den senaste versionen av det
forsta forordningsforslaget inte alla relevanta COICOP-un-
terkategorier (kategorierna 5.6.2, 6, 6.1, 6.1.1, 12.2, 12.2.1,
12.2.2 har utelimnats). ECB riknar med att detta misstag
kommer att rattas till i den slutliga férordningen.

B. Forslag till ridets forordning (EG) betriffande den geo-
grafiska och befolkningsmissiga tickningen fér harmoni-
serade konsumentprisindex (nedan kallat det andra forord-

10.

11.

12.

13.

ningsforslaget)

Syftet med det andra forordningsforslaget ar att definiera
och harmonisera HIKP:s geografiska och befolkningsmas-
siga tickning med verkan fr.o.m. december 1999. Det an-
dra forordningsforslaget dndrar det forsta forordningsforsla-
get om utvidgad tickning (se punkterna 4-8 ovan).

Artikel 3 i forordning (EG) nr 2494/95 om HIKP har fol-
jande lydelse: "HIKP skall basera sig pd priserna pd varor
och tjanster som bjuds ut till forsdljning pd medlemsstater-
nas ekonomiska territorium [...].” ECB dr av den uppfatt-
ningen att det andra férordningsforslaget dr en konsekvent
tillimpning av denna regel.

ECB understryker vikten av ett harmoniserat begrepp, i
synnerhet for HIKP:s geografiska tickning. Harmoniserad
geografisk tickning dr en forutsittning for den korrekta
sammanvigningen av HIKP i hela euroomrddet. Dirfor
stoder ECB de dtgirder som foreslagits av kommissionen.

Detta yttrande kommer att offentliggoras i Europeiska ge-
menskapernas officiella tidning.

Utfardet i Frankfurt am Main den 14 juli 1998.

Pi ECB-rddets vignar
Ordférande
Willem F. DUISENBERG
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YTTRANDE FRAN EUROPEISKA CENTRALBANKEN

av den 16 mars 1999

pd anmodan av Europeiska unionens rad i enlighet med artiklarna 1091.2 och 109£.6 i Férdraget om

upprittandet av Europeiska gemenskapen och artikel 5.3 i Europeiska monetira institutets stadga

avseende tvd forslag frin Europeiska kommissionen till direktiv av Europaparlamentet och ridet

om indring av direktiv 85/611/EEG om samordning av lagar och andra férfattningar som avser

foretag for kollektiva investeringar i oOverlitbara virdepapper (fondforetag), ref. 98/0242 -
KOM(1998) 451, slutlig och ref. 980243 — KOM (1998) 449, slutlig

(CON/98/54)

(1999/C 285/08)

1. Europeiska centralbanken (nedan kallad ECB) erholl tvd an-

modanden fran Europeiska unionens rdd (nedan kallat "ra-
det”), daterade den 16 och 26 oktober 1998, att avge ECB-
yttranden avseende forslagen till direktiv av Europaparla-
mentet och rddet (nedan kallade "forslagen till direktiv”)
om &ndring av direktiv 85/611/EEG om samordning av lagar
och andra forfattningar som avser foretag for kollektiva
investeringar i overldtbara virdepapper (fondféretag), (nedan
kallat "UCITS-direktivet”).

. T enlighet med artikel 1091.2 i Férdraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen (nedan kallat foérdraget), har ECB
overtagit Europeiska monetira institutets (EMI) radgivande
uppgifter. EMI trddde i likvidation vid ECB:s upprittande
den 1 juni 1998. Anmodandena frin rddet grundades pa
artiklarna 1091.2 och 106f.6 i fordraget. ECB:s behorighet
att avge yttranden grundas nu pa artikel 105.4 i fordraget
och artikel 4a i Stadgan for Europeiska centralbankssystemet
och Europeiska centralbanken, av vilka bdda tridde i kraft
den 1 januari 1999. I enlighet med artikel 17.5, forsta me-
ningen i ECB:s arbetsordning, har detta yttrande frdn ECB
antagits av ECB-radet.

. ECB har beslutat att avge ett yttrande som behandlar bada
konsultationerna, eftersom de tvé forslagen till direktiv bdda
syftar till att dndra direktiv 85/611/EEG. ECB har forstatt att
Europeiska gemenskapernas kommission har utarbetat ett
atgirdspaket som fordelas genom separata forslag: det forsta
(KOM(1998) 449, slutlig) fokuserar huvudsakligen pd de
olika typerna av investeringsfonder, medan det andra
(KOM(1998) 451, slutlig) huvudsakligen fokuserar pd den
tjdnsteproducerande parten (forvaltningsbolaget) och pro-
spektkraven for fondforetag. I motiveringen till bdda forsla-
gen till direktiv faststdlls att det inte fr ndgra konsekvenser
om ett av direktiven antas fore det andra. Det faktum att
dndringarna i ett forslag till direktiv kan paverka det andra,
och det faktum att det i forslagen till direktiv foreslas av-
sevirda dndringar av UCITS-direktivet, gor emellertid att
ECB ir av den dsikten att, av hinsyn till tydlighet, 6ppenhet
och rittssikerhet, en diskussion om en fullstindig och in-
tegrerad ny version av UCITS-direktivet skulle vara att fo-
redra. Nagot som ocksd talar for detta, dr det faktum att

UCITS-direktivet verkar ha tolkats pd olika sitt av de en-
skilda medlemsstaterna. Sddana olika tolkningar 4r inte
onskvirda i ett sammanhang ddr det finns en gemensam
penning- och finansmarknad, och kan leda till snedvrid-
ningar av konkurrensen och felaktiga avsittningar av medel.
Alternativt skulle man kunna overviga mojligheten att in-
kludera en ny ingress i bada forslagen till direktiv, i vilken
faststills att alla medlemsstater bor se till att inforliva bada
direktiven samtidigt i sin nationella lagstiftning.

. ECB noterar att forslagen till direktiv ligger fram en ny
16sning for fragor som delvis behandlats i ett tidigare forslag
till direktiv om dndring av UCITS-direktivet (KOM(1993) 37,
slutlig, dndrat genom KOM(1994) 329, slutlig) om vilket
EMI limnade ett yttrande den 27 juli 1995 (CON/94/8).
ECB konstaterar att det, i viss utstrickning, tas upp frigor
i forslagen till direktiv som liknar de som fanns i det tidigare
forslaget. Man bor dirfor ocksd Gvervdga att ta hiansyn till
EMLs tidigare yttrande inom ramen for diskussionen om
forslagen till direktiv.

. ECB noterar att varje dndring av direktiv 85/611/EEG, kan
paverka den rittsliga definitionen av penningmarknadsfon-
der for statistiska syften, sdsom denna har faststillts av ECB
i bilaga 1, del I, avsnitt I, punterna 5 och 6 i ECB-forordnin-
gen angdende en konsoliderad balansrikning for sektorn for
monetira finansinstitut (ECB/1998/16). antagen av ECB-ré-
det den 1 december 1998 (EGT nr L 356, 30.12.1998, s. 7).
Forslagen till direktiv har dirfor sarskilt granskats med hin-
syn till deras Gverensstimmelse med ECB:s rittsliga defini-
tion av penningmarknadsfonder.

I. KOM(1998) 449, slutlig

1. Ett av syftena med detta forslag till direktiv ar att avligsna
hinder for grinsoverskridande marknadsforing av foretag
for kollektiva investeringar genom a) en utvidging av fri-
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heten att marknadsfora inom Europeiska unionen till att
omfatta fondforetag som investerar i andra finansiella till-
gangar dn Overldtbara virdepapper, som t.ex. andelar i an-
dra foretag for kollektiva investeringar, penningmarknads-
instrument, banktillgodohavanden, standardiserade optio-
ner och terminskontrakt, b) en revidering av vissa bestim-
melser i syfte att uppdatera UCITS-direktivet mot bakgrund
av nya portfoljforvaltningsmetoder som utvecklats sedan
1985, och ¢) ett avligsnande av osdkerhet i samband
med tolkningen av en rad bestimmelser som finns i
UCITS-diretivet, som forhindrar en enhetlig tillimpning
av direktivet.

. ECB noterar syftena med forslaget till direktiv, sdrskilt ut-
vidgningen av definitionen av fondféretag till sddana fore-
tag for kollektiva investeringar som investerar i andra fi-
nansiella tillgdngar 4n overlatbara virdepapper, som t.ex.
andelar i andra foretag for kollektiva investeringar, pen-
ningmarknadsinstrument, banktillgodohavanden, standar-
diserade optioner och terminskontrakt, eftersom definitio-
nen i det befintliga UCITS-direktivet inte omfattar alla pen-
ningmarknadsfonder, av vilka vissa ocksé investerar i bank-
tillgodohavanden i vissa linder. Dessutom finns definitio-
ner av Overldtbara virdepapper och penningmarknads-
instrument i forslaget till direktiv, av vilka bada i stort
sett overenstimmer med den definition som ECB anvinder
i statistiskt syfte.

. ECB noterar att man i artikel 1.7 forslaget till direktiv
foreslar en ny artikel 22a i UCITS-direktivet, for att under-
latta en etablering av fondféretag vars investeringsprinciper
syftar till att “efterbilda” ett visst aktieindex. Rddet bor
kanske Overviga om det dr att foredraa att hinvisa till
fondforetag vars investeringsprinciper syftar till att “"spira”
ett visst aktieindex. I sddant fall maste typen av "spdrande”
specificeras for att pd sd sitt sakerstilla en enhetlig till-
limpning av respektive bestimmelser. ECB inser att det
finns ett intresse for att etablera denna typ av fondforetag.
Inte desto mindre rekommenderar ECB att texten i artikel
22a.2 (definition av efterbildningsbara aktieindex) formule-
ras mer noggrant, for att pa s sitt sikerstilla att det inte
uppkommer nédgra snedvridningar som ett resultat av att
vissa befintliga index inte finns med pd den lista som
offentliggors av Europeiska kommissionen, samtidigt som
ECB inser vilka tekniska svarigheter detta for med sig. I
synnerhet formuleringarna "som har en tillrickligt diversi-
fierad sammansidttning”, "som litta att efterbilda” och "som
utgor en lamplig referens for den kapitalmarknad de hinfor
sig till”, saknar tillracklig tydlighet, vilket kan leda till oons-
kade snedvridningar pd marknaden om vissa index pd ett
otillborligt sitt skulle komma att frimjas mer 4n andra.
Dessutom kan man Overvdga huruvida den grins pa
35 % som anges i artikel 22a.1, dr for hog. Investeringar
pd upp till 35% av tillgdngarna i en fond bestdende av
instrument emitterade av samma orgainisation kan knap-
past vara forenligt med principen om riskspridning som
faststills i artikel 1.2 i det befintliga UCITS-direktivet, och
som skall tillimpas i forhallande till alla fondforetag.

4. ECB noterar ocksad att rickvidden av definitionen avseende

fondforetag (artikel 1.1 i forslaget till direktiv, som dndrar
artikel 1.2, forsta strecksatsen i UCITS-direktivet) har utvid-
gats till att omfatta penningmarknadsfonder, och ir forenlig
med ECB:s rittsliga definition av penningmarknadsfonder.
ECB noterar i synnerhet att det i artikel 1.3 i forslaget till
direktiv (den foreslagna nya artikeln 19.1 f i UCITS-direk-
tivet) tilliter majligheten att investera i "banktillgodohavan-
den i kreditinstitut”. I anknytning dirtill noterar ECB att
artikel 1.9 i forslaget till direktiv tilldter investeringar upp
till maximalt 35 % av fondforetagets tillgdngar i banktill-
godohavanden i kreditinstitut inom samma koncern. I detta
avseende skulle ECB vilja hinvisa till EMLs yttrande som
nimnts ovan (CON/94/8). Enligt foreliggande forslag till
direktiv, kan en investerare forlora upp till 35 % av sina
investeringar genom att ett enda kreditinstitut forsitts i
konkurs. Overvigandena rorande limpliga varningar till
investerare dr ocksd tillimpliga inom ramen for detta for-
slag (se nedan). I detta hidnseende kanske rddet vill over-
viga att sinka maximigransen for investeringar som hérror
fran fondforetagets tillgdngar i tillgodohavanden i kredit-
institut inom samma koncern. I samband hirmed forefaller
det ocksd vara tveksamt huruvida investeringen pa upp till
35 % av tillgdngarna i en fond bestdende av instrument
fran en emittent Gverensstimmer med principen om risk-
spridning som faststélls i artikel 1.2 i det befintliga UCITS-
direktivet, vilken skall vara tillimplig for alla fondforetag.
Dessutom kanske rddet vill, nidr det faststiller de relevanta
grinsvirdena, ta hinsyn till det faktum att en fond ocksa
kan utstittas for risker frin samma kreditinstitution i sam-
band med andra instrument och kontakt 4n tillgodohavan-
den” (t.ex. skuldforbindelser, aktier eller OTC-derivat).

. ECB vilkommar det faktum att definitionen av overlitbara

vardepapper, enligt artikel 1.2 i forslaget till direktiv (den
foreslagna nya artikel 1.8a i UCITS-direktivet), dr forenlig
med definitionen av omsittbara instrument, som anvinds
av ECB for statistiska dndamal.

. ECB noterar att definitionen av penningmarknadsinstru-

ment, som faststills i artikel 1.2 i forslaget till direktiv
(den foreslagna nya artikel 1.8b i UCITS-direktivet) och
som utvecklas ytterligare i artikel 1.3 i forslaget till direktiv
(den foreslagna nya artikel 19.1 i, i UCITS-direktivet), har
storre rackvidd dn den som finns i ECB:s rittsliga definition
av penningmarknadsfonder, men ir forenlig med ECB:s
definition i allminna termer. Den senare dr mer specifik
nir det giller att definiera kraven for att ett finansiellt
instrument skall betraktas som ett penningmarknadsinstru-
ment, t.ex. ndr det ror likviditet, penningmarkandens djup
och faststillande av virde och ldg ranterisk. ECB noterar att
detta kan leda till att ett finansiellt instrument, som repre-
senterar ett penningmarknadsinstrument i enlighet med
genenskapslagstiftningen, misslyckas med att uppfylla alla
kriterier som faststills i ECB:s rattsliga definition av pen-
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ningmarknadsfonder. Detta dr uppenbart nir man beaktar
ECB:s rittsliga definition av penningmarknadsfonder, som
behandlas i ECB:s forordning angdende den konsoliderade
balansrdkningen for sektorn for monetira finansinstitut
(ECB[1998/16), bilaga 1, del I, avsnitt I, punkt 6 iv, dir
lég ranterisk definieras som att ”... de har en &terstdende
loptid pd hogst ett dr eller dr foremdl for regelbundna
rintejusteringar mot bakgrund av utvecklingen pé pen-
ningmarknaden minst en gdng om dret”. Eftersom defini-
tionen i forslaget till direktiv 4r mer langtgdende dn ECB:s
definition, och eftersom forslaget till direktiv inte syftar till
att definiera olika kategorier av fondforetag, verkar de tva
definitionerna inte strida mot varandra. ECB noterar emel-
lertid att en harmonisering av definitionerna skulle frimja
oppenhet.

. Dessutom bedomer ECB att mojligheten for fondforetag,
som faststalls i artikel 1.3 i forslage till direktiv (den fore-
slagna nya artikel 19.1f i UCITS-direktivet), att dven inve-
stera i "banktillgodohavanden i kreditinstitut”, dr forenlig
med ECB:s rittsliga definition av penningmarknadsfonder.
Den senare definitionen faststiller mer detaljerat i vilken
typ av banktillgodohavanden en penningmarknadsfond kan
investera for att kunna betraktas som sddan. Eftersom det
inte gors ndgon dtskillnad i gemenskapslagstiftningen mel-
lan olika kategorier av institut for kollektiva investeringar,
dr emellertid detta inte of6renligt med gillande lagstiftning.
ECB noterar inte desto mindre att en harmonisering av
definitionerna skulle kunna Gvervigas.

. Givet det faktum att forindringar av UCITS-direktivet
skulle kunna péverka ECB:s rittsliga definition av penning-
marknadsfonder, foreslar ECB att forhdllandet mellan
UCITS-direktivet och ECB:s rittsliga definition av penning-
marknadsfonder bor klargoras i ingressen till forslaget till
direktiv, genom en hinvisning till ECB:s befogenhet att
definiera penningmarknadsfonder inom ramen for ECB:s
forordning angdende en konsoliderad balansrakning for
sektorn for monetira finansinstitut.

. ECB menar att en noggrann bedomning bor goéras av de
atgdrder som skall sikerstilla fondforetagens 6ppenhet och
stabilitet. I detta avseende anser ECB att en noggrann be-
domning bor goras rorande limpligheten, onskvirdheten
och mojligheten for atgirder som skall sakerstalla princi-
pen om riskspridning. I detta sammanhang kanske rddet
vill overviga om det ér tillrddligt, med hansyn till berdk-
ningen av trosklar for investeringar i 6verlatbara virdepap-
per och/eller instrument frdn en emittent, att principiellt se
“anslutna” emittenter som en enskild risk. I forslaget till
direktiv infors denna princip i forhéllande till investeringar
i tillgodohavanden i kreditinstitut (artikel 1.9 i forslaget till
direktiv, ddr den nya artikeln 24a infors i UCITS-direktivet),
men denna princip skulle kunna tillimpas oaktat vilken typ
av investering eller instrument det giller. ECB inser emel-
lertid att kravet att “anslutna” emittenter mdste anses som

10.

11.

12.

en enskild risk skulle kunna innebéra att det laggs ytterli-
gare bordor pd forvaltningsbolagen. Man kan dirfor over-
viga ett kvalitativt forhdllningssitt, vilket skulle kunna vara
en overgdngslosning, dir den ansvarige for fondforetaget,
med hinsyn till programmets mél och den ansvariges stra-
tegi for att nd detta mdl i enlighet med de senaste fond-
bestimmelserna eller den egna bolagsordningen, maste ga-
rantera att programmet innebdr en forsiktig férdelning av
emittentrisken med beaktande av alla investeringar och
instrument. I samband med denna alternativa l6sning, kan-
ske radet vill 6vervdga den potentiella risken for tillsynsar-
bitrage.

ECB rekommenderar att man granskar den potentiella of6r-
enligheten mellan mojligheten for mer traditionella fond-
foretag att investera i derivatinstrument i hedging- och
portfoljforvaltningssyften, och bestimmelserna for derivat-
specialiserade fondforetags investeringsprinciper, dvs. i re-
lation till OTC-marknaden (vilket bara kan gilla den forra
kategorin). Radet kanske vill beakta om anvindningen av
OTC-derivat bor tillitas for alla typer av fonder enligt
samma villkor. Forhallandet mellan artikel 21 i direktivet
och den nya artikel 24a kan behova klargoras. ECB rekom-
menderar dessutom en omprovning av det faktum att det i
forslaget till direktiv inte faststdlls ndgra specifika begrins-
ningar eller mer specifika dtgirder for att skydda investe-
rare mot risker i samband med handel med derivatinstru-
ment.

ECB noterar att forslaget till direktiv innehéller en rad
bestimmelser i vilka sirskilda skyldigheter rorande “pro-
spekt och allt reklammaterial” faststills (se artikel 1.9 i
forslaget till direktiv, i vilken det foreslds en ny artikel
24a till UCITS-direktivet), och som behandlar fondforeta-
gens skyldigheter rorande deras investeringsinriktning. Till-
fogandet av dessa bestimmelser dr inte systematiskt och
tydligt, och kan resultera i motstridiga losningar. Radet
kanske vill beakta en losning som innebir att man sam-
manfor alla skyldigheter som ror obligatorisk information
som skall ges till investerare i ett avsnitt i UCITS-direktivet.
I detta sammanhang vill ECB pdminna om EMLs forslag i
det ovan ndmnda yttrandet (CON/94/8), varvid man bor
overviga inforandet av en skyldighet i UCITS-direktivet
som faststaller att investerare skall informeras om att fon-
der som ir att likna vid ett ndra substitut for tillgodoha-
vanden (penningmarknadsfonder/kontanta medel) inte
kommer att omfattas av insittningsskyddet.

[ syfte att stirka sundheten och tydligheten hos de bestim-
melser som styr dessa finansiella instrument, betonar ECB
behovet av att fondforetag, som en allmin regel, endast bor
investera i andra "samordnade” investeringsfonder. Investe-
ringar i icke-samordnade fonder kan vara majliga om det
vidtas kompletterande atgirder for att skydda investerarnas
medel.
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13. Med hinsyn till betydelsen av forvaringsinstitutets kontroll-

funktion och den nodvindiga styrkan i styrningen av fond-
foretagen, kanske radet vill omvirdera de bestimmelser
som begrinsar eller forbjuder transaktioner med fondfore-
tagets forvaringsinstitut (artikel 1.6 och 1.9 i forslaget till
direktiv). Dessa bestimmelser kan vara oforenliga med han-
delspraxis, och skulle, i stillet for att férbjudas, underkastas
kravet att utforas enligt normala handelsvillkor. P4 samma
sitt kunde kravet rorande den geografiska placeringen av
dotterbolag formuleras pa ett mer flexibelt sitt. Dotterbo-
lag utanfor EES skulle kunna accepteras enligt de nodvin-
diga villkoren i samband med en effektiv 6vervakning pa
dtminstone samma kvalitetsnivd som i EES. I detta samma-
anhang dr det emellertid s& att de nationella centralban-
kerna har olika synsitt pd dessa forslag, och vissa av dem
menar till och med att inget av forslagen 4r genomforbart.

1. KOM(1998) 451, slutlig

1. ECB noterar att syftet med detta forslag till direktiv ar att

stirka den gemensamma marknaden inom omradet for
fondforetag, genom att a) uppdatera bestimmelserna avse-
ende forvaltningsbolag och gora dessa mer forenliga med de
befintliga bestimmelserna for andra aktorer inom omrddet
for finansiella tjanster (banker, investeringsbolag och forsik-
ringsbolag), med hinsyn till den pdgdende tillvixten inom
denna sektor (dessa aktorer skulle i synnerhet erhdlla ett
“europeiskt pass”, som — i overnsstimmelse med fordragets
principer — skulle tillita dem att etablera filialer i Gvriga
medlemsstater och att bedriva verksamhet inom Europeiska
unionen i enlighet med den fria rorligheten for tjdnster), b)
revidera de befintliga begrinsningarna som forhindrar for-
valtningsbolag frdn att syssla med annan verksamhet 4n
forvaltning av tillgdngar i virdepappersfonder och investe-
ringsbolag (kollektiv portfoljférvaltning), ¢) identifiera verk-
samheter och uppgifter som omfattas av kollektiv portfolj-
forvaltning, d) bestimma de villkor enligt vilka ett forvalt-
ningsbolag fir delegera sddana uppgifter till tredje min, och
€) dndra bestimmelserna rérande de informationsdokument
som skall lamnas till investerare (i detta avseende infor for-
slaget forenklade forfaranden).

. ECB noterar i synnerhet att man genom forslaget till direktiv
syftar till att bredda rickvidden vad giller "forvaltningsbola-
gens” affirsomrdde. Denna breddning och utvidgning av
produktsortimentet, sdvil som inforandet av ett europeiskt
pass, som foreslds i forslaget till direktiv kan pa ett bety-
dande sitt bidra till en fortsatt utveckling varigenom den allt
mindre forekommande formedlingen férmedlingen av finan-
siella tjanster fortsitter att minska varvid mer och mer fi-
nansiell formedling kommer att ske genom institutionella
investerare, snarare dn genom kreditinstitut. Som faststlls
i EMIs ovan nimnda yttrande (CON/94/8), kan detta bidra
till betydande forindringar av kreditinstitutens affirsmiljo
och ansvarsstruktur. Man bor darfor se till att det foreslagna
tillsynssystemet uppfyller de standarder som 4r nodvindiga
for att skapa finansiell stabilitet, och resulterar i ett kon-

sekvent ramverk for tillsyn avseende alla finansiella interme-
didrer, som tar hinsyn till deras specifika egenskaper.

. ECB noterar att man i forslaget till direktiv foresldr att den

specialiseringsprincip som hittills tillimpats inom omrédet
for fondforetag skall goras mer flexibel. I enlighet med for-
slaget till direktiv kommer det att finnas tva olika typer av
"forvaltningsbolag™ de som uteslutande sysslar med forvalt-
ning av virdepappersfonder och investeringsbolag, och de
som éven tillhandahéller "individuell portf6ljférvaltning”.
Vad giller den senare kategorin, foreslds i forslaget till di-
rektiv (artikel 1.3, i vilken foresls en ny artikel 5.4 i UCITS-
direktivet) en tillimpning av vissa artiklar i direktiv
93/22[EEG. I enlighet med forslaget till direktiv, har ECB
forstatt att fondforetag kan forvaltas eller “bildas” av tre
olika typer av foretag, till vilka tre olika regelgrupper ir
tillimpliga: “investeringsbolag”, "forvaltningsbolag” och "for-
valtningsbolag som dr auktoriserade for individuell portfolj-
forvaltning”. ECB anser att det kan finnas en viss risk for
tillsynsarbitrage och forvirring genom denna ganska kom-
plicerade struktur. Detta kan i synnerhet bli fallet nar inve-
steringsbolag tillimpar “outsourcing” av sin forvaltnings-
verksameht till andra foretag. Radet vill mahinda beakta
olika mojliga 16sningar, om vilka de nationella centralban-
kerna uppvisar olika stindpunkter, och i vissa fall till och
med anser att inga av forslagen dr genomforbara. For det
forsta, ma det beaktas huruvida en fullstindig integration av
fondforetag inom rickvidden och tillimpningen av direktiv
93/22[EEG inte dr att foredra, samt huruvida detta skulle
fora med sig en likvirdig och konsekvent tillimpning av de
tillsynsstandarder som utarbetats for virdepappersforetag,
och sélunda bittre sikerstdlla det finansiella systemets sta-
bilitet. For det andra, skulle den foreslagna strukturen kunna
forenklas genom att a) avskaffa begransningarna for forvalt-
ningsbolagens verksamhet i UCITS-direktivet, eller b) tilldta
kreditinstitut, virdepappersforetag och forsikringsbolag som
auktoriserats i enlighet med relevanta direktiv om den inre
marknaden, att forvalta tillgdngar i fondforetag, savil som
individuella portfoljer genom utvidgning av direktivet om
investeringstjanster och det andra bankdirektivet. For det
tredje, kan riackvidden av den foreslagna nya artikeln 5g i
UCITS-direktivet (som uteslutande behandlar forvaltnings-
bolag), utvidgas till att ocksd omfatta investeringsbolag,
och till de redan férutsedda kraven kan ett ytterligare krav
tillfogas som faststdller att tillstdind endast far ges till kredit-
institut och virdepappersforetag som auktoriserats i enlighet
med de relevanta direktiven om den inre marknaden, och
till liknande institutioner i tredje land som styrs av motsva-
rande tillsynsbestimmelser. Oaktat vilken 16sning som ut-
vecklas, s bor man strava efter att undvika intressekonflik-
ter. Darutover vill ECB betona betydelsen av att likvirdiga
tillsynsbestimmelser tillimpas pa de olika intermedidrerna.

. ECB noterar att man i forslaget till direktiv foreslar vissa

samarbetsskyldigheter mellan "behoriga myndigheter”. ECB
vilkomnar dessa bestimmelser och foreslar att radet beaktar
ett inforande av dnnu bredare samarbetsskyldigheter, som
ocksd skulle omfatta samarbete med myndigheter som ar
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behoriga att utova tillsyn i forhéllande till forsikringsbran-
schen, eftersom det inom denna bransch ofta finns foretag
som dger dotterbolag som dr verksamma inom fondfore-
tagsomradet.

. Tartikel 1.3 i forslaget till direktiv (den foreslagna nya artikel
5 i UCITS-direktivet) faststalls att forvaltingsbolag skall er-
halla en officiell auktorisation av de behoriga myndighe-
terna i den medlemsstat de kommer ifrén och att en sddan
auktorisation skall gilla inom hela gemenskapen. Denna
bestimmelse far en direkt paverkan pé listan Gver monetira
finansinstitut, pd sa sitt att forvaltningsbolag som forvaltar
penningmarknadsfonder kommer att kunna driva verksam-
het genom filialer som etablerats i andra medlemsstater.
Med hinsyn till aktiviteterna inom Europeiska centralbanks-
systemet (nedan kallat "ECBS”), noterar ECB att denna be-
stimmelse fir den effekten att den nationella centralbanken
i den medlemsstat dir sidana filialer dr etablerade madste
betrakta filialerna som inhemska monetira finansinstitut
och inkludera en referens och site vad giller huvudkontoret,
som for ndrvarande ir fallet for kreditinstitut.

. Tartikel 1.3 i forslaget till direktiv (den foreslagna nya artikel
6¢ i UCITS-direktivet) faststills att virdlandet, for statistiska
dndamal, far krdva att alla forvaltningsbolag med filialer
inom landets territorium skall limna periodiska rapporter
om sin verksamhet i virdlandet till virdlandets behoriga
myndigheter. Med hinsyn till ECBS verksamhet, noterar
ECB att denna bestimmelse inte hindrar insamlingen av
ytterligare statistisk information i enlighet med artikel 5 i
Stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska
centralbanken.

. T artikel 1.5 i forslaget till direktiv (de foreslagna nya artik-
larna 27.1 och 28.1 i UCITS-direktivet) medges forenklade
prospektkrav. I enlighet med dessa forslag till bestimmelser,
ar endast spridningen av ett forenklat prospekt obligatoriskt,
medan det fullstindiga prospektet fritt skall tillhandahallas
pa investerarens begidran. Innehdllet i det forenklade pro-
spektet anges i lista C, i bilagan till forslaget till direktiv.
Med hinsyn till ECB:s rittsliga definition av penningmark-
nadsfonder, noterar ECB att dess definition i ECB:s forord-
ning angdende en konsoliderad balansrikning for sektorn

monetdra finansinstitut (ECB/1998/16), bilaga 1, del I, av-
snitt I, punkt 5 faststiller att "upplysningar om huruvida en
virdepappersfond kan uppfylla kriterierna pd en penning-
marknadsfond kan hidmtas frin fondens offentliga emissions-
prospekt, fondregler, stiftelseurkund, stadgar, teckningsdoku-
mentation eller placeringsavtal, marknadsforingsmaterial el-
ler andra handlingar med liknande status”. Genom denna
bestimmelse antyder man att inte ens ett fullstindigt pro-
spekt i varje enskilt fall ar tillrackligt informativt. ECB no-
terar att inférandet av ett forenklat prospekt, som komple-
ment till det fullstindiga prospektet, inte dndrar den befint-
liga situationen, vilket forutses i lista C i forslaget till direktiv
under rubriken “Investeringsinformation”, som ger en
ganska allmin definition av fondf6retagets mal, investerings-
inriktning och tidigare resultat, och profilen fo6r den typiske
investeraren till vilken fondforetaget riktar sig. ECB konsta-
terar att denna allmidnna information kanske inte ar tillrick-
ligat detaljerad for att tillhandahilla en grundval for beslut
huruvida de olika fondféretagen skall inkluderas i, eller ex-
kluderas frdn, listan over monetira finansinstitut. Man bor
dirfor mojligen beakta en limplig dndring av definitionen.

. Som redan angetts i punkt 1.8, ovan, foreslar ECB att for-

hallandet mellan UCITS-direktivet och den rittsliga defini-
tionen av penningmarknadsfonder som faststdlls i ECB-
forordningen angdende en konsoliderad balansrikning for
sektorn for monetira finansinstitut (ECB/1998/16), bor klar-
goras i ingressen till forslaget till direktiv.

. Radet kan vilja beakta en betydande hojning av erforderligt

startkapital i forslaget till den nya artikel 5a.la i UCITS-di-
rektivet. Beloppet 50 000 euro (') verkar inte vara en till-
ricklig kapitalbas for den godkinda verksamheten.

Detta yttrande frdn ECB skall offentliggéras i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning.

Utfirdat i Frankfurt am Main den 16 mars 1999.

ECB:s ordftrande

Willem F. DUISENBERG

() ECB forutsitter att alla hinvisningar till ecu kommer att ersittas

med hénvisningar till euron.
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YTTRANDE FRAN EUROPEISKA CENTRALBANKEN

av den 9 juli 1999

pé begiran av Europeiska gemenskapernas kommission om ett forslag till kommissionens forord-
ning (EG) om indring av kommissionens férordning (EG) nr 2214/96 om delindex i det harmoni-
serade indexet for konsumentpriser

(CON/99/08)

(1999/C 285/09)

1. Den 25 maj 1999 mottog Europeiska centralbanken (ECB)
en begiran fran Europeiska kommissionen om ett ECB-ytt-
rande om ett forslag till kommissionens forordning (EG) om
delindex i det harmoniserade indexet fér konsumentpriser
(HIKP) (nedan kallat "forslag till férordning”).

2. ECB:s behorighet att avge ett yttrande grundar sig pd artikel
105.4 i Fordraget om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen och artikel 5.3 i rddets forordning (EG) nr 2494/95
av den 23 oktober 1995 om harmoniserade konsumentpris-
index. I enslighet med artikel 17.5, forsta meningen, i arbets-
ordningen for Europeiska centralbanken, har detta yttrande
antagits av ECB-ridet.

3. Forslaget till forordning har dubbelt syfte. For det forsta
anpassar forslaget till férordning forteckningen over HIKP:s
delindex som skall berdknas, 6verlimnas och spridas enligt
HIKP:s utokade tickning av varor och tjanster frin decem-
ber 1999. For det andra uppdaterar forslaget till forordning
forteckningen over HIKP:s delindex i overensstimmelse med
den senaste versionen av COICOP (classification of indi-
vidual consumption by purpose) daterad oktober 1998.

4. ECB stoder de forslag som lagts av Europeiska kommis-
sionen och vilkommar utgivningen av ytterligare delindex
bade inom det utdkade tickningsomradet (socialtjanster och

forsakringar) och inom det nuvarande tickningsomradet.
Detta kommer att gora HIKP-mdtten mer anvindbara for
en analys i detalj av prisutvecklingen.

5. ECB onskar understryka att det dr viktigt att sdkra att samt-
liga publicerade HIKP-maétt berdknas tillbaka till 1995 i en-
lighet med den nya klassifikationen i syfte att tillhandahélla
serier som dr jamforbara 6ver tiden.

6. Aven om ECB till fullo stoder det aktuella forslaget till for-
ordning och dess implementering skulle ECB 4nda vilja pa-
peka det onskvirda i att HIKP:s delindex vidareutvecklas i
framtiden. Inom &tminstone vissa delar av HIKP:s delindex
skulle en sddan utveckling utvidga detaljnivin pa uppgifter
som publiceras, vilken i nuliget dr begrinsad, och forbittra
individuella delindex genom att till exempel infora en strikt
gransdragning mellan varor och tjanster vilket dr av vikt for
analyser.

7. Detta yttrande kommer att offentliggoras i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning.

Utfirdat i Frankfurt am Main den 9 juli 1999.

ECB:s vice ordférande
C. NOYER




7.10.1999

Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 285/15

(Upplysningar)

KOMMISSIONEN

Genomforande av Programmet for frimjande av utveckling och distribution av europeiska audio-
visuella verk

Stod till inrittande av niitverk for biografsalonger som visar europeiska filmer

MEDIA II - Utveckling och distribution (1996-2000)

Meddelande om ansokningsomging 5/2000

(1999/C 285/10)

1. Inledning

Denna ansokningsomgdng grundas pd rddets beslut
95/563/EG om genomforandet av ett program for att sti-
mulera utveckling och distribution av europeiska audiovisu-
ella verk (MEDIA I - Utveckling och distribution
1996-2000), antaget av rddet den 11.7.1995 och offentligg-
jort i Europeiska gemenskapernas officiella tidning (EGT L 321,
30.12.1995, s. 25).

Bland de &tgirder som skall genomforas i enlighet med
ovanstdende beslut aterfinns beviljande av “ett limpligt
stod avsett att uppmuntra biografinnehavare att visa ett
betydande antal europeiska filmer i premiirbiografer under
en minimiperiod”.

. Arende

Detta meddelande riktar sig till europeiska operatorer vars
verksamhet bidrar till ovan nimnda insats, sirskilt nitverk
for biografsalonger. Det innehéller information om hur man
far tag i nodvindiga dokument for att ansoka om finansiellt
stod frdn gemenskapen.

Den tjinstegren hos kommissionen som ansvarar for forvalt-
ningen av denna ansokningsomgédng 4r enheten "Utveckling

av den audiovisuella industrin” inom generaldirektorat X,
Information, kommunikation, kultur och audiovisuella me-
dier.

Operatorer som Onskar delta i ans6kningsomgdngen och fa
sig tillsint dokumentet "Riktlinjer for inlimnande av anso-
kan om bidrag” skall skicka in sin begiran via post eller fax
till:

Europeiska kommissionen
Jacques Delmoly, enhetschef
GD X/C[2, L 102 7/025

Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bryssel

Fax (32-2) 299 92 14.

Kommissionen forbinder sig att sinda dokumentet inom tvé
arbetsdagar efter det att ansokan mottagits. Sista dag for
ansokan om dokumenten dr den 20 oktober 1999.

Sista datum for inlimnande av forslag till ovanstdende
adress dr den 30 november 1999 (poststimpelns datum
giller).
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RATTELSER

Riittelse till eurons vixelkurs
(Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 282 av den 5 oktober 1999)
(1999/C 285/11)

Sidan 1 skall ersdttas av foljande sida:

[
(Meddelanden)

KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (1)
4 oktober 1999
(1999/C 282/01)

1 euro = 74337  danska kronor
= 328,75 grekiska drakmer
= 8,757 svenska kronor

= 0,6469  pund sterling

= 1,0719  US-dollar

= 1,5809  kanadensiska dollar

= 113,6 japanska yen

= 1,5915  schweiziska franc

= 8,238 norska kronor

= 76,41915  islindska kronor (%)

= 1,6259  australiska dollar

= 2,0572  nyzeelindska dollar

= 6,43948 sydafrikanska rand (%)

(") Kalla: Referensvaxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
() Kalla: Kommissionen.
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